Jorn. I, AMADO Y ABORRECIDO.

Mirad, que aun el vencedor De su valor y su sangre,
i i mes decirla yo, pienso
La esgrime contra si mesmo, Por no decirla yo, p y
Pues no es menor el peligro Que me dejara vencer,
De vivir, que quedar muerto. Aun en lo dudoso, 4 precio
Aur. Qué valor! De que mi voz no rompiera
Dant. Qué bizarria! Las carceles del_srlencso.
Iren. Llamad quien de tanto empefio Cuando no me diera Dante
El riesgo excuse. Licencia de hablar primero,
XCVIII f Nise. Ha del monte! La pld‘f‘;m('li!. o3 ;;orque :
9 | Flor. ;Cazadores y monteros Tan obediente al precepto
, i)el Rey! De tu voz estoy, que al ver,
. Voz [dent.] De la torre llaman. Que ti gustas de saberlo, i
AMADO Y AB OR RECI D O. i Acudid, acudid presto. 4 éunqueles mi ageicyo tan I::me
| Aur. {Que no acabe con tu vida! omo el suyo, hiciera me
Dant. lQue dures tanto! En callarlo, que en decirlo.
Y es facil el argumento;
Salen el RRY y gente. Pues en materias de amor
Rey, Qué es esto? S]empre: calla un caballero,
| - 3 ogl ey Losdos. Nada, sefior. ] { [Envainan._D : IY; no ls){empre un Rey {)rer%unta.
| | v Iren, Las almenas [aparte. ant. Dices bien, y yo me alegro,
Dines ) Am?“’ ﬁ({rmans ,JEZ Rij E,I;m;;fofff T)‘:::w.t Dejaré, Y pues al Rey tengo , Que en callar y hablar los dos
j ananse S gdiies: Il;m-.\ﬂ, e fuava e’ Sgeop, Th Dosca ‘eﬁ\fl,s' | Tan cerca de mi, han de hablarle | Tan de un parecer estemos,
Loy '-L?RA d Coros de @1&;"0‘; i Claros hoy mis sentimientos. [Fase. Que, hablando ti, y yo callando,
" %"REY s CH'PR'R. %laﬂ e | 4 ; 2 ”a—mien:o. Rey. Qué es esto? digo otra vez; Quedemos los dos bien puestos.
L LANDRIN , gracwso. AURA CE)UP(‘H . ‘Y o : = d Un dia seﬁur””“
ya porque pr?teu 0, = 3 s
Que afectado el disimulo ik i
3 3 MINTA y Damas.
Desvelar quiera el intento, L
Sale en lo alto IRENE. i s Hermano,
Jornapna L 4 ino porque ya emp :
Iren Cielos! - Estoy en que he de saberlo. %)Q.ne ]es la causa, que te ha hecho
2 ié i ué es esto, Dante? ejar la caza, y venir
{ Juidn pare iAo S : Seiior Otra novedad siguiendo %
Ha tenido atrevimiento? ‘ enor, € { 3
ié i 1 ‘ No lo sé. . De Aurelio, Aminta, lo oirds,
G o } 3 : to, Aurelio ? Pues que llegas 4 buen tiempo.
Los dos. Yo. Qué es esto, : N Jue llegas a
ré dec o llega sino & bien malo.
Aur. Dinde queda el Rey? Iren. Ya con dos causas, no menos . ‘TSmPOéCD s?l’t‘etdeu:;loéia Prosirrt%e pues.
Dant. Detras Que antes, extraiié el oiros, IY t‘l“ freta(c; ane lel gl’le 3 = Oye atento
. s ol e an fuera de que lle : : 3 : A
Desos ribazos le dejo, Habré de extraiar el veros; : iy qY o Uil i i ius. 4 o
= No tanto, porque del Rey A conseguirs pu =i 3 ok
En el a_.lcance empeiiado Atropeﬂe'i; ks Que lo he de saber, mirad, bja.!iste 4 este sitio ameno,
]‘)Felun iab'alti’ (‘.uyﬁ el No tﬂ]]tl; porque de mi Que casi toca el silencio B }'In (ilﬂl;tlgod, llarlt)lado
i e i y E e de traicion. e la ladra de sabuesos
i i Aventureis el respeto. Kin especie - uet
Sigue tambien. Rompiendo el CU& e ey Dant. A esa fuerza, Y ventores, que ll:dlaban
De mi espiritu soberbio, Aur. ]()30;1 un ]aha(lil‘ %n 10 espeso
isolei i nte, di de los pies
Cuanto porque acrisoleis Dant. La causa, seilor, Jel monte, .
La iugg-;)titt?d de mi pecho, Aur. g a :.lani;f!-i:fiefitgug :;séle%::gg:
g dw e s Dusminies S P;r lle(Pa‘r‘é socorrerlos ;
Lograr mdrmoles eternos. Dant. Es amor. leg EEXioe
Para ese efecto Si de por si cada uno Aur e ok tl'lazlla
. ' iy e t
Esperando estaba 4 vista Aun en callados afecto,s’ Rey. Aunque zelos y amor sea . Les dmn_e silclta el |]nonberr(;., ]
Deste edificio soberbio, Que a a bral Respuesta bastante, puesto | Le arrastraban por las brenas,
: sl - 4 d i tal De suerte libres y presos
Pues llegad ; solos estamos. Llegaron , cuando volyieron Que ellos son de acciones tales o N e
i Ha del soberano centro, Castigados y no oidos, | . Culpa disculpada, quiero Iiue siton SApet N 5
Donde aprisionada vive Examing mis desprecios, | Mas por extenso informarme P)an g )donde es'taba
Toda la region del fuego! 3Qué hard, unido de los dos, | De la causa; por'quersmndo, Yasa{::eld?g“mse T 5
iHa de la divina esfera ! ‘Aliora el atrevimiento 2 Como sois, en paz y en guerra L f~ e e
Del sol mas hermoso y bello, 1 Qué pretendeis? Qué intentais ? Los d°5_ 1‘0_103 de mi lmperlo, ntre UsdP Il 3
: b 3 ; $ ef A Con quien igual he partido Desatentado y soberbio
Que, 4 pesar de opuestas nubes, | Y con qué efecto, en efecto, q Con dlos 1idis, haata que
Abrasa con sus reflejos! “ Llegais aqui? ;Para qué | La graved%}d iy ; Mal desenl .d’o dellos g
Dant. ;Ha del alcizar de amor! ‘ Mo dais voces? Valeroso ti en ]us: armas, ’[u Dante. Ela (ltgen H'Zdul co‘“ar,
Aur. jHa del abismo de zelos! { Los dos. Para esto. Politico ta al gub_lerno, [d Aurelio. eslal onvz]x lb o g
Dant. iPatria de la ingratitud! | : No es justo, habiendo llegado | Rompid, y la obediencia al freno,
iM fa del d io! Yo, dejar pendiente el duelo | Tal, que de una en otra pena,
Aur. jMonarquia del desprecio! : ; : 3 ( : | 8, e TEA I S
Los dos. Ha de la torre! | 4ur. Que si de ambos ofendida Para otra ocasion; y asi E Sin darse & partido a
L Estds, ambusdpretend?mos, . le de informarme, primero 5 ge la nendah, dls%am-!iego
oL | Con librarte de una ofensa, : Jue le ajuste, de la causa | asta que chocando cieg
En lo alto salen Nise y Fi | P 3“ e > ! Con .Iu espeso de unas jaras,
Dant. Y porque de su valor Yo fio de Aurelio Perdid, con el contratiempo,
Quede el otro satisfecho, | Tanto, seiior, porque al fin, | Tierra tan dichosamente,
, Queremos, que seas testigo , Sobre ser quien es, le tengo ' Que ¢l embazado, y yo atento,
A estos umbrales ? T misma de nuestro esfuerzo. ! [ Por competidor, y mal, | Desamparamos 1gualez, 5
Dant. Decid - Ya partido el sol estd, | Sin ser noble, podia serloj | Yo la silla, y él el ‘_‘e“g'
A vuestro divino duefio,...... Pues el sol nos estd viendo. | Que lo que él diga serd | Aqui, al ccthrarle la rienda,
Aur. Decid 4 la soberana Yo, porque no esté partido, : La verdad; y asi te ruego : Se ena'rboio en dos pies puesto,
Deidad dese humano templo, Lidiaré, por verle entero. | La oigas dél, pues cuando no Y 1l<_evandome tras si,
Dant. Que a ese mirador se ponga. Tened, tened las espadas; Estuviera satisfecho Partimos los elementos,
Aur. Que salga 4 esa almena. Templad los rayos de acero;
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Salen por una parte DANTE, y por otra
AURELTIoO.
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Segun eso
Ocasion serd de que
Concluyamos nuestro duelo,
Con la novedad, que estd
Citado.

[Sacan las espadas.

Las dos. 4 Quién llama......
Nise. Tan sin temor,...... :
Flor. Tan sin miedo
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Pues el mar de mi sudor,

Y de su célera el fuego,
Dejéndome con la tierra,

Le vieron ir con el viento.
Solo y 4 pie en la espesura,
Ni bien vivo, ni bien muerto,
Sin saber donde, quedé.
Preguntardsme, 4 qué efecto,
Habl4ndome td en mi amor,
Te respondo yo en mi riesgo?
Pues escucha; que no acaso
Te he contado todo esto;
Porque, hallindome, segun
Diréd despues el suceso,
Dentro del vedado coto,

Que tienes, gran sefior, puesto
A la libertad de Irene,

Fue justo decir primero

La disculpa, con que yo
Romperle pude, supuesto
Que fue por culpa de un brutos
Que no pudieran con menos
Violento acaso quebrar

Mis lealtades tus preceptos.
Solo y 4 pie, como he dicho,
Sin norte, sin guia, sin tiento,
Me hallé en la inculta maleza,
Las vagas huellas siguiendo
De las fieras, que perdidas
Tal vez, tal cobradas, dieron
Conmigo en la verde margen
De un cristalino arroyuelo,
Que del moute despeiiado
Descansaba en un pequefio
Remanso, y para correr
Paraba 4 tomar esfuerzo.

O cémo sin eleccion

Del humano entendimiento
Sabe mostrarse el peligro,
Sabe sucederse el riesgo!
Digalo yo; pues llevado

De mi sin mi, discurriendo
Al arbitrio del destino,

Que homicida de sf mesmo,
Sin saber donde guia, sabe
Donde estd el peligro, haciendo
De las sefias del escollo
Seguridades del puerto,

Me vi, cuando juzgué 4 vista
De los descansos, oyendo

De no sé qué humana voz
Los mal distintos acentos,

Y tan lejos del alivio,

Que dspid engaiioso el eco,
En las lisonjas del aire
Escondia su veneno.

Estaba en la verde esfera
Del mas intrincado seno,
Tejido coro de ninfas,

Come guardéndola el sueiio
A una deidad, recostada

En el apacible lecho,

Que de flores, yerba y rosa
Estaba el aura mullendo.

No te quiero encarecer

Su perfeccion; solo quiero,
Para disculpa, que sepas,

ue vi y amé tan 4 un tiempo,

Que entre dos cosas no pude
Distinguir cual fue primero;
Pues juzgo, que volvi amando,
Aun antes de llegar viendo.
Apenas entre las ramas

El templado ruide oyeron

| De las hojas, que movia
La inquietud de mi silencio,
Cuando todas asustadas
Por las malezas huyeron
Del monte. Quise seguirlas,
Mas no pude; que resuelto
Delante un guarda me puso
El arcabuz en el pecho,
Diciéndome , que me diese
A prision, por haber hecho
Contra las érdenes tuyas
Tan notable atrevimiento,
Como haber roto la linea
De aquese vedado cerco.
Dije quien era, y la causa,
A cuya disculpa atento,
Disimulando conmigo,
Guié mis pasos, diciendo
Lo que yo le dije 4 Dante
Despues, de cuyo secreto
Vino & originarse en ambos
La ocasion de nuestro duelo,
Que fue, que aquel bello asombro,
Aquel hermoso portento,
Era Irene.
Rey. Calla, calla,
No prosigas; que no- quiero
Saber, que traidor tu engaiio
Adora lo que aborrezco.
Muger, enemiga mia,
Sangre aleve de quien
A mi puede destemplarme
Tanto ningun sentimiento? —
; Es ella, Dante, tambien
La que tG adoras?
Dant. Supuesto
Que yo el secreto no he dicho,
Poco importa del secreto
Que diga la circunstancia.
Si, seflor; pero advirtiendo,......
Perdone Aminta. [aparte.
Amin, Ay de mi! [aparte.
Qué escucho?
Dant. Que fue primero.....
Amin. Ha ingrato amante! [aparte.
| Dant. Mi amor.....
{Rey. Qué?
Dant. Que tu aborrecimiento.
Rey. Primero tu amor? Prosigue.
De qué suerte?
:Dant. Escucha atento;
1 Lo que por mayor supiste,
l

Sabrds por menor; que temo,
Por obligar lo que adoro,
Enojar lo que aborrezco.
| Amin. {O quiera amor, que yo pueda [aparte.
\ Reprimir mis sentimientos !
| Dant. Lidogenes, Rey de Egnido,
| Tributario del imperio
De Chipre, que largos aiios
Te deje gozar el cielo,
En campaiia contra ti
Puso sus armas, diciendo,
Que no habia de pagarte
Aquel heredado feudo,
Que 4 tu corona tributan
Los avasallados reinos,
Que el Archipiélago baiia,
Porque el de Egnido era esento,
A causa de no sé qué
Mal honestados pretextos,
Que no me toca argiirlos,
Aunque me tocé vencerlos.
Tt indignado preveniste

|
|
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Tus armadas huestes, siendo
Yo su General, 4 quien
Honraren con este puesto
Siempre, seiior, tus favores
Mas, que mis merecimientos.
Con ellas pues sali en busca
De tu enemigo; y supuesto
Que sabes, que le venci,

Solo en esta parte quiero,

Por lo que al suceso toca,
Eslabonar el suceso.

Y asi diré solamente,

Que aquel dia, en que vi puesto
De la fortuna al arbitrio

Todo el poder de tu imperio,
Fausto para mi é infausto
Fue, pues me vi 4 un mismo tiempo
Ser vencedor y vencido,
Cuando en fuga el campo puesto
De Lidogenes, que iba
Desbaratado y deshecho,

Entre el bélico aparato

De tanto marcial estruendo,
Tanto militar asombro,
Reconoci un caballero,

Que & todos sobresalia,

Por ser su arnes un espejo,

En quien se miraba el sol,
Que, blandiendo herrado el fresno,
La sobrevista calada,

En un bruto tan ligero,

Que parecié que volaba

Con las plumas de su duefio,
De las desmandadas tropas,
Que iban por el campo huyendo,
El desérden reducia,

Valiente, animoso y diestro,
Solicitando rehacerlas,

Para empeiiarlas de nuevo,

Por ver, si asi mejoraba

De fortuna en el reencuentro.
Puse en ¢l los ojos, y él,
Adivinando mi intento,

Que 4 veces el corazon

Habla de parte de adentro,
Saliéndome al paso, hizo
Eleccion de mejor puesto,
Ocupando de un ribazo

La loma, cuyo terreno,

Algo pendiente, le hacia
Ventajoso, donde habiendo
Proporcionado 4 su juicio

La distancia del encuentro,
Pasé de la cuja al ristre

La lanza con tal denuedo,

Que hecho 4 la mano el caballo,
Sin esperar el acuerdo

De la espuela, para mi

Partié tan galan, tan diestro,
Que diera miedo & cualquiera
Que hubiera de tener miedo.
Yo, que sobre el mismo aviso
Estaba, habiendo primero
Reparado mi caballo,

Por ganarle algun aliento,

Al verle partir, parti

Tan igual con él, que entiendo,
Que 4 haber medio entre los dos,
El choque dijera el medio.
Entre baberol y gola

El asta me rompié, & tiempo
Que yo de la gola arriba

La mia rompi, subiendo

En dtomos, no en astillas,

Tan altos entrambos fresnos,
Que de la region del aire
Paséndose 4 la del fuego,

Por encenderse, tardaron

En caer, ¢ no cayeron.

Mal afirmado en la silla

Quedé un rato, porque haciendo
En las grabazones presa

El trozo tltimo del cuento,
Se llevé con el penacho,
Falseando el tornillo al yelmo,
La sobrevista tras si:

De manera, que, volviendo

A recobrarse en el torno,
Empuiiado el blanco acero,

A buscarme y 4 buscarle,

Le vi el rostro descubierto,
En cuya rara hermosura,

En cuyo semblante bello,
Suspendido y admirado,
Juzgué, que, Adénis con zelos
De Marte, pretendia dar
Satisfacciones 4 Vénus

De que lo hermeso no solo
Es en las cortes soberbio.
Embistiéme pues segunda
Vez, en cuyo trance creo,
Que quedara victorioso,

Segun yo estaba suspenso,

Si, tropezando el caballo,
(Quiz4 fue en mi pensamiento,
Pues yo se le eché delante)
Con él no diera en el suelo;
De cuyo acaso gozando,

Me hallé vencedor en duelo
Tan dudoso, que quedamos
Uno de otro prisionero,

Kl de mi esfuerzo, mas yo
De su hermosura y su esfuerzo.
Retirdronle 4 mi tienda,

Y fui el alcance siguiendo,
Hasta que, ya coronado

De despojos y trofeos,

Canté la victoria, y mas,
Cuanto 4 mis reales volviendo
Supe al entrar en mi tienda,
Que el hermoso prisionero,
Que en ella estaba, era......

'

Salen IRENE, CLoRrRI ¥ Laura.
Yo;

Que llegar , sefior, no temo

A tus pies, gozando desta

Ocasion, que hoy me da el cielo,

Porque sé, que en tus enojos

Nada aventuro, supuesto

Que no aventuro la vida,

Porque es la que yo no tengo.

Y asi, pues he de morir

Sepultada en mi silencio,

Muera anegada en mi llanto;

Y débate por lo menos

En albricias de mi muerte

El estarme un rato atento.

Hija soy de Lidogenes de Egnido,
Isla del Archipiélago, que ufana,
Como esta 4 Vénus consagrada ha sido,
Aquella consagrada fue 4 Diana;
De cuyo opuesto rito ha procedido
Entre las dos la enemistad tirana,
Que las mantiene en iras y rencores,

_Hija de olvidos una, otra de amores.

A aquesta causa aborrecidos creo,
Que siempre unos islefios de otros fuimos;
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Y asi no hay que buscarle nuevo empleo
nuestra enemistad, pues siempre vimos,

Que, opuesto el culto, opuesto estd el deseo;

Con que unos y otros al nacer hicimos

Callados homenages en la cuna

De aborrecer nuestra mejor fortuna.

Este pues heredado horror, que vario
El tiempo no borré de la memoria,
Engendré en nuestra gente el temerario
Pretexto de negarte aquella gloria,

De que su Rey te fuese tributario;

Y aunque declare el cielo la victoria
En tu faver, nos queda por consuelo
Creer, que tuvo otro motivo el cielo,

Pues no siempre sus orbes celestiales,

No siempre sus luceros, sus estrellas,
Arbitros de los bienes y los males,

Lo mejor distribuyen, que hay en ellas;
Porque importa tal vez, que desiguales
Los Dioses oigan mal nuestras querellas,
Y siendo su instrumento el enemigo,
Injusticia parezca el que es castigo.

Y asi, dejando aparte, que tuviese

Otra razon mi padre, pues ninguna
Es mayor, que pensar, cnanto le pese
Ver mejorada en algo tu fortuna,
Voy (6 ya fuese justa, 6 no lo fuese,
La guerra) 4 si hay alguna ley, alguna
Razon, para que, siendo prisionera,
En una torre emparedada muera,

8i yo en los ejercicios de Diana,

Por ser 4 su Deidad mas parecida,
Tan altiva naci, vivi tan vana,

Que, siendo de las fieras homicida,
Quise llegar con ambicion ufana,
Quise pasar con fama esclarecida

A serlo de los hombres, porque vieras

_ Cuanto son para mi los hombres fieras.

A cuyo efecto vine gobernando
Del ejército el trozo, que postrero
Se puso en fuga, (ay infelice!) cuando
Contra mi el hado articulé severo
La infausta voz, que el enemigo bando
Victoria apellidé; y por eso infiero,

Que rigor & rigor afiadir miras,
Crueldad 4 crueldad, iras 4 iras.

;De cudndo acd en los Reyes ha durade
Desde un dia rencor para otro dia?

; De cudndo acd la indignacion del hado,

Fiera al vencer, no es en venciendo pia?
Si mi valor te puso en tal cuidado,

Mi valor es tambien el que debia

Ponerte en el de honrarme, pues ha sido

Gloria del vencedor la del vencido.

Y ya que esta razon en ti no alcanza
Piedad, por tantas causas merecida,
Acaba de una vez con tu venganza,

De una vez, no de tantas se despida;
Porque de aquestos pies, sin esperanza

De mi muerte, no digo de mi vida,

No me he de levantar, donde en despojos
Las ldgrimas consagro de mis ojos.

Y porque afable esa deidad humana
Responda al sacrificio, que la adora,
No soy de armadas huestes capitana,
No Infanta soy de Egnido vencedora,
No soy sacerdotisa de Diana,

Pues solo soy una muger, que llora,

Tan modesta en pedir, que aun desta suerte,

No pido mas de que me des la muerte.
Levanta, Irene, del suelo;
Y pues en piblico acusas
Mi magestad de tirana,
Para que serlo no arguyan,
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Ni td, ni cuantos oyeron
Las hermosas quejas tuyas,
Aunque lo sienta, he de darte
En publico la disculpa.

El dia que tuve aviso

De aquella batalla, en cuya
Victoria estribé el honor

De mi Magestad augusta,
Hice sacrificio & Vénus,
Cuya hermosa Deidad suma,
Tutelar de Chipre, siempre
Velando estd en guarda suya.
Ella, al tiempo que sus aras
Religioso fuego ahuma,

A mi culto agradecida,

Por su ordculo articula,
Que vencerian mis armas;
Pero tan 4 costa suya,

Que el mejor despojo dellas
Seria......

Dentro LipoRro.

| Lid. Asombros y furias
Nos combaten.
Uno [dent.] Iza!
| Otro. Amaina!
Otro. Qué pena!
| Otro. Qué ansia!
| Otro. Qué angustia!
Lid. Piedad, Dioses!
| Todos. Piedad, cielos!
Rey. Cuanto iba 4 decir, pronuncia
Por mi el aire, pues en quejas
La voz 4 mis labios hurta.
!Ifen. No, seiior, en los acasos
| El constante varon funda
Agiieros ; lamentos son,
Cuantos hoy tu acento usurpan,
De un derrotado bajel,
Que sin norte y sin aguja,
Antes de tomar el puerto,
Estd corriendo fortuna.
Amin. Es verdad, pues centrastado
De dos violentas injurias,
Con los vientos y los ondas
: A brazo partido lucha.
Nise. Ya de ambas safias movido,
No sabe 4 qué parte sulca.
Flor. Embates de mar y tierra
Le zozobran y le asustan.
| Aur., Y tanto, que deshocado
Choca con las pefias duras.
Dant. En ellas cascado el pino,
Su todo en partes menudas
; Desata, de suerte, que
: Ya el que fue bajel es tumba.
| Lid. [dent.] Piedad, Diana!

Dentro DianNa.
A mi siempre
Me fue contraria la espuma,
Que es de la Deidad de Vénus
Primer patria y primer cuna.
Piedad, Vénus!

Dentro VENUS.

Fen. No hay piedad

Con quien estos puertos busca,

En sus entraiias trayendo

Tan grande traicion oculta.
| Tod.[dent.] Piedad, Dicses! Piedad, cielos!
{Iren. Qué pena!
| Amin. Qué ansia!
| Tod. Qué angustia !
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[Dentro ruido grande.
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Rey. Esperad aqui las dos,
Siendo paréntesis una
Desdicha de otra, entre tanto
Que hoy el primero yo acuda
A socorrer en la orilla

Los que néufragos flucttan. [Fase. |

Ociosa piedad serd,
Que hidrépica la safiuda
Sed del mar, ni aun un fragmento
Arroja 4 tierra. [Vase.
En cerileas

Bivedas el mar dié 4 todos
Pira, monumento y urna. [Fase.
Aunque la piedad, Aminta,
No es prenda de la hermosura,
Puesto que en humano pecho
Nadie las vié vivir juntas,
La desta misera ruina
Serd bien que aqui reduzca
A tus pies, (bien que 4 pesar
De mi altivez) mi fortuna
Te suplica, que intercedas
Con tu hermano, que concluya
Con mi vida, dando fin
A una prision tan injusta.
Los motives de mi hermano,
Que estorbo esa desventura
Decir, hasta ahora nadie
Sabe; pero estd segura,
Que, si estuviera en mi mano
Tu libertad, es sin duda,
Que desde un instante aca,
Segun el yerte me angustia,
Estuvieras ya, no digo,
Irene, en la patria tuya,
Pero aun donde no pudieras
Volver & estas islas nunca.
De tu generosa sangre
Lo creo, y estd segura
Ta tambien, que, cuando no
Fuera felicidad suma
La libertad, por no verme
Donde atrevido presuma
Dante halagar con finezas
Los cefics de mis injurias,
Lo estimara.

Amin. ;Segun eso
Verte amada te disgusta
De Dante ?

Iren. Y tanto,......

Amin. Alma, albricias! [ap.?

Iren. Que el incendio de mi furia
No ha de apagarse, hasta que
Sea con la sangre suya.
Amin. Primero con su poder [aparte.
Todo el cielo te destraya.
Iren. Qué dices?
Amin. Nada. — jAy amor, [aparte.
Siempre mi pesar procuras,
Primero por si le amaba,
Y ahora porque le injuria!

Salen el REY, DANTE y AURELIO.
No se ha visto igual estrago;
Apenas la safia bruta
Dese monstruo dié 4 la arena,
Ni aun la sefia mas menuda
De su naufragio.

Pues ya
Que, como dices, es una
Pena paréntesis de otra,
No venzan ambas, y suplan
Noticias de la primera,
Léstimas de la segunda.

Rey.

Dices bien; y asi mi voz
En lo que empezdé discurra,
Diciendo, que al tiempo que
Religioso fuego ahuma
(Aqui quedamos) las aras
De Vénus, su voz pronuncia,
Que vencerian mis armas;
Pero tan & costa suya,
Que trocaria el despojo
En desdicha la ventura.
Veniste t4 prisionera,
Y viendo, cuanto se aunan
Vaticinios, que amenazan
Ruinas, tragedias é injurias,
Con bellezas, que aun despues
De verse vencidas triunfan,
Hurtarte quise 4 los ojos
De mis gentes. Qué locura!
jBuscar medios, que embaracen,
Donde hay estrellas, que influyan!
Digalo el ver, que aun guardada
En las entrafias incultas
Destos montes, has podido
Dar principio 4 las futuras
Ansias, que temi, poniendo
En campal ardiente lucha
Los héroes, que de mi imperio
Son las mas fuertes colunas.
Y pues infalible el hado,
Ni se estorba, ni se excusa,
Pues antes busca su efecto
Quien su impedimento busca,
Entre tu llante y mi miedo
Partir pretendo la duda,
Y que ni libre ni presa
Quedes.

De qué suerte?

Escucha,

Y escuchad todes. Irene,
En cuya rara hermosura
La de nuestra Diosa Vénus
No quiere sufrir segunda,
No ha de volver 4 su patria,
Pues su persona asegura
La invasion destos estados,
Siendo 4 la contraria furia
De sus movimientos freno,
Y de su cerviz coyunda.
Quedarse como se estaba,
Viendo, que asi no se excusan
Los riesgos, es miedo inttil.
Si aun guardada nos perturba,
Darla libertad, tampoco;
Pues sera poner sin duda
En su libertad al hado.
A todo lo cual se junta
A muerte estar condenados
Los dos. Pues haya una industria,
Que disculpe mis erueldades,
Y que repare las suyas.
Esta ha de ser, que en mi estado
Tome estado, con que ajustan
Mis rezelos, que & su patria
Volverse no pueda nunca,
Siendo su alcaide su esposo;
Con que tambien se asegura,
Que su succesion vasalla
La ley de mi imperio sufra.
Y puesto que este ha de ser
Uno de los dos, con cuya
Satisfaccion el delito
De romper esta clausura
Queda tambien honestado,
Cada uno consigo arguya,
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Quien querrd esposa, con quien
Vénus desdichas le anuncia,
El hado ruinas, y todo
El cielo penas y angustias;
Advirtiendo , que ha de ser
La primera & que se ajusta,
Perder mi corte y mi gracia,
Pues lo que aborrezco busca,
Y sangre enemiga mia
Hacerla su esposa gusta.
Y pues os doy & escoger,
Brevemente lo discurra
Vuestro amor, que habeis de darme
Respuesta Iuego, y presuma
Cualquiera, que desta ley,
O sea justa, ¢ no sea justa,
No sera la culpa mia,
Puesto que es la eleccion suya.
Mira , sefior, que sin mi
Esa nueva ley promulgas,
Y en vez de librarme, 4 mas
Estrecha prision me mudas.
Yo la mano?
Esto ha de ser.
Pues si eso ha de ser, escuchas
Que yo que pensar no tengo.
Perdéneme una hermosura,
Porgue no ha de ser mi amor
Arbitro de mi fortuna.
Dante, en la eleccion que hicieres,
Mira bien lo que aventuras,
Que pierdes al Rey, y pierdes....
Pero prosiganlo mudas
Penas, que dichas son pocas,
Y calladas seran muchas.
Dante, porque no por mi
Desperdicies tu ventura,
La gracia del Rey conserva,
En ella tu aumento funda;
Que yo, que no he de pagarte
Rendidas finezas nunca
Con amor, con desengafios
Intento, que uno & otro supla;
Porque desde el dia que fuiste
De mi tragedia importuna
El principal instrumento,
Te aborreci con tan suma
Aversion, que, si me hicieses
Reina del mundo absoluta,
Antes de darte mi mano,
Ni que llegara 4 ser tuya,
Volviera, no digoe solo
aquesa prision inculta,
Pero 4 vivir desde luego
Las entraiias de una gruta,
Donde 4 este vivo caddver
Sirviese de sepultura
O la pira dese monte,
O dese risco la tumba.
Ay infelice! 3 Quién vié
Atropellarse tan juntas
En dos ignales bellezas
Los favores y las furias?
3 Las finezas y las iras?
; Las safias y las blanduras?
3 Las ligrimas y las penas?
3 Las quejas y las injurias ?

Sale MALANDRIN.

3 Era hora, sefior, de hallarte?

3 Dénde estan los que te buscan?
Que hasta uno 4 dos, yo haré, que
No te ofendan; y es sin duda,
Pues, huyendo yo, tras mi

ADO Y ABORRECIDO.

Irin, con que te aseguras
Dellos, para que se vea,
Que no hay pendencia ninguna
Donde no sirva de algo
Un camarada, aunque huya.
;Qué pendencia ha sido esta 2
Ha sefior !
Dant. O suerte dura!l
[Divertido da un golpe d Malandrin.
Mal. Y como que lo es, y estd
Tu suerte en la mano tuya.
; Oigan, qué sesgo se queda!
3Quién vié suspension tan muda?
Vamos por estotra mano,
Por si es mas quieta la zurda. —
Ha sefior!

Y qué crueldad tan injusta!
Mal. Por muy injusta que es,
Bastantemente se ajusta
A cuanto es pedir de boca.
Dant, Quién estd aqui?
Mal. Ahora lo dudas?
3 Pues no lo dudaras antes
De las dos manifacturas?
Dant. Qué manifacturas?
Mal. Bueno!
3 Por tan liberal te juzgas,
Que de lo que das te olvidas?
Dant. Deja, Malandrin, locuras;
Que no estoy de burlas.
Mal. 3 Pues
Quién estd , sefior, de burlas,
Si ya no es, que sean de manos,
Tan pesadas como tuyas?
Pero qué es esto? Qué tienes?
Qué suspiras? ;Qué murmuras
Entre ti? Dime tus penas.
Dant. Ay infeliz! que son muchas.
Mal. Pues no me las digas todas;
Que hartas habrd con algunas.
Dant. Aurelio, como & su amigo,
Fidndome la pena suya,
Me dijo, que 4 Irene adora.
Mal. Pues qué importa?
Dant, Hay tal locura!
Mal. La locura es importar
Entre amigos. Que se pudra
Un hombre de que otro quiera
Lo que él quiere?
Dant. Si no escuchas,
No diré, que deste acaso
En nuevo duelo resulta
Reiiir los dos, y que el Rey
A partido nos reduzca,
De que el que case con ella
Pierda......
Mal. Qué?
Dant. La gracia suya.
Mal. 3Pues hay mas de no casarse?
; Vale tanto una hermosura,
Sefior, como una privanza?
Dant, Y aun es de tantas fortunas
No la menor,......
Mal, Qué?
Dant, Que Aminta
Generosamente acuda
vengar sus sentimientos.
Mal. Por cierto que ti te asustas

De una cosa, que no sé

En qué discrecion la fundas;
Pues cuando estd mas zelosa,
Es cuando estd mas segura
Una dama. jPor qué piensas,

Dant, i Vélgame el cielo, [Daleotro golpe.
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Que en este tiempo es cordura
Tener un hombre dos damas,
Sino porque, si la una

Falta, quede la otra, que

La cdtedra substituya?

Y asi soy de parecer,

Que & Irene dejes, y suplas
A la una con la otra,

Y 4 la otra con la una.
Calla, loco, no prosigas;

Que el oirte me disgusta,
Cuando al ver, que una me obliga,
Al paso que otra me injuria,
Temo, que desesperado

Al mar me arrojen mis furias,
Donde en el tltimo aliento
Digan léstimas tan justas:......

Dentro LipoRro.
jAy infelice de mi,
Contra cuya suerte dura,
Todo el poder de los hados
Tiranamente se auna !
Aguarda ; qué voz es esta?
;Pues & quién se lo preguntas?
Sélo yo? |

A lo que se deja
Ver, entre ruinas caducas,
Que el mar 4 la tierra arroja,
De las ondas, con quien lucha,
Parece, que un hombre escapa
La vida casi difunta.

Lid.[dent.] Si aun no estds vengada, Vénus,
De tu célera saiiuda,
No me des puerto en la tierra,
Pero dame sepultura.
Mal. Lo de morir 4 la orilla

Se dijo por él sin duda.

Sale Liporo como arrojado y desnudo.
Dant. Infelice peregrino
Del mar, si de tu fortuna
La tltima linea no tocas,
El perdido aliento ayuda,
Que otro infelice en sus brazos
Te recibe, porque acuda
A quien fluctia en el mar,
Quien en la tierra fluctia.
Si vuestra piedad...... No puedo
Proseguir; que la voz muda,
Dentro del pecho anegada,
Todos mis sentidos turba.
Ay infelice de mi!
Muerto soy!
Qué desventura!
Si ha espirado?
No, sefior,
Que aun agonizando pulsa.
Llévale 4 aquesa cercana
Poblacion.
Quién ?
Tia; y procura,
Que con algun beneficio
Los alientos restituya.
Juro 4 Baco, que es el Dios
Por quien los picaros juran,
Que tal no lleve. jPor cierto,
Linda comision!
Dant. Qué dudas?
Mal. Andar con un muerto acuestas
Por aquestas espesuras.

| Dant. Llévale; que yo no puedo.

Mal, Ni yo tampoco. Sin duda,
Que & lo que infiero era......

[Demdyase.

Dant.
Mal, Amante de sola una,
Porque es necio tan pesado,

Dant. En efecto no hay desdicha
De quien no es otra mayor
Consuelo.

Rey. Dante!
Dant. Seiior 2
Rey. ;Has consultado por dicha

Que ya la de Aurelio sé.
Dant. Qigala yo, para que
A ella responda.
Aur, Que estar
Contra Irene conjurado
El poder de las estrellas,
Y que su destino en ellas
Infausto nos diga el hado,
No acobarda de mi amor
La resolucion gallarda,
Porque solo la acobarda
Perder la gracia y favor

De mis lealtades, rendida
Pongo 4 sus plantas mi vida
En humano sacrificio,

Que della hago 4 Irene bellas
Pues muriendo de dolor,
Habra cumplido mi amor

Con él, conmigo y con ella.
Dani. Pues yo, sefior,.....

;Con qué de temores lucho!
Iren. Dos veces muero, si escucho
Desaires de un no y un si.
Dant. Pues yo, sefior, asentado
Que esto no toca en lealtad,
Supuesto que es voluntad
Tuya, digo, que del hado
Las amenazas no temo;

Pues cuando precisas fueran,
Y no contingentes, vieran
Mis desdichas el extremo,
Con que el miedo les perdia;
Pues no es posible, sefior,
Que haya desdicha mayor,
Que no ser Irene mia.

Y siendo asi, me prefiero,
Tras el temor de los hados,
A perder puestos y estados;
Porque, si hoy sin ella muero,
Todo se pierde al perdella;
Y quiero de agueste modo,
Perdiéndolo en ella todo,
Perderlo todo, y no 4 ella.
Y asi, 4 tus plantas rendido,
La doy la mano.

Rey. Detente,
Loco , barbare, imprudente,
Necio y desagradecido;

Que, aunque licencia te di,
Para que eleccion hicieras,
Viendo, que preferir quieras
Tu amor 4 mi gracia asi,
Tanto el desden he sentido,
Puesto que no sea traicion,
Que, en castigo desa accion,
No has de ser ti su marido;
Sin todo te has de quedar. —
Y en premio de que ti fueses
Quien mas mi favor quisieses,

Que las costillas me abruma. [Fase lHevdndole.

Salen el REx, AureLio, AMINTA € IRENE.

La respuesta, que has de dar?

Del Rey, & quien dando indicio

Amin, Ay de mi! [aparte.

[aparte.

[¢ Aurelio.

Ton. IV.
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Que no adquirir y lograr
Una hermosura, has de ser
Quien la merezca: de modo,
Que venga & perderlo todo
Quien nada quiso perder. —
De mi corte desterrado
Al punto, Dante, saldrds,
Sin mas honores, sin mas
Hacienda ni mas estado,
Que la vidla. — Y para que
Sea el dolor mas tirano,
Dale ti 4 Irene la mano
Delante dél; que yo haré
Ser tan dichoso con ella,
Que desmienta mi favor
El cefio de su rigor,
Y el influjo de su estrella.
Dale la mano.
Hoy verds,
Irene, que no temia
Tu suerte, sino la mia.
Iren. Espera; que aun falta mas. —
Seiior , aunque el hado impfo
A ti me tiene rendida,
Eres dueiio de mi vida,
Pero no de mi albedrio.
Y cuando su dueiio fueras,
Que es lo que en ninguna accion
Aun los Dioses no lo son,
Obligarme no pudieras
A que le diera la mano
quien , sabiendo que es mia,
Lograrla no anteponia
Al mayor favor humano.
A Dante no se la diera
Tampoco, aunque lo mandaras;
Porque cuantas luces claras
Contiene del sol la esfera,
No pudieran hacer, no,
Habiendo (ay infeliz!) sido
El que & tus pies me ha traido,
Que no le aborrezca yo.
Con que hoy 4 morir me ofrezco,
Antes que darme al partido,
Ni de uno que me ha ofendido,
Ni de otro & quien aborrezco.
Y asi de ninguno yo
He de ser; que 4 ti rendida,
Podris quitarme la vida,
Mas forzarme el alma, no.
Pues cuando no baste estar
Segunda vez sepultada,
Me has de ver desesperada,
Echar desa torre al mar.
Oye, aguarda! — Ven conmigo,
Aurelio; que hoy has de ser
Su esposo. — Y ti agradecer
Puedes, que templo el castigo
De tu ingratitud villana,
Y asi, sin puesto ni estado,
De mi vista desterrado
Parte al instante.

[4 Adurelio.

Aur.

[al Rey.

[d@ Dante.

i Qué ufana
La fortuna me previene
Dichas , pues por justa ley
Gozo la gracia del Rey
Y la hermosura de Irene!
Dant. iSolo hoy 4 mi vida
Faltaba, desesperada,
Tras desprecios de una amada,
Quejas de una aborrecida!
Amin. Bien pensards, que quejosa
Me tiene tu libertad,

1
H'i

|

[Vase.i

[Fase. I

Tz
| Fase.

Dante; pues sea, 6 no, verdad,

No me he de vengar zelosa

De ti, ni de tus desvelos;

Que soy quien soy, para que

Mi sentimiento se dé

Al partido de los zelos.

Sin la gracia del Rey vas

De su corte desterrado,

Sin dama, hacienda ni estado.

No sé quien lo sienta mas.

La dama no podré dalla,

Que no es mia; mas podré

Hacienda y estado, en fe

De que tan noble se halla

Mi voluntad, que ofendida

Aun sabrd volver por si.

Espérame, Dante, aqui;

Que para que de tu vida

Repares la ruina, es bien

Que yo (corrida lo digo)

Parta mis joyas contigo.

Llévete el cielo con bien,

Y donde quiera que fueres,

Sepa yo, Dante, de ti.
Dant. {Qué bien te vengas de mi!

Mas eres al fin quien eres,

Y no te puedes negar

La estimacion que te debes.

i Que digan, que no hay aleves

Influjos para forzar

Un albedrio! Es quimera;
Porque jcémo puede ser,

Que quiera yo no querer,

Y que quiera, aunque no quiera,
Sin que aquel desden mitigue
Este amor, y sin poder

Que este me obligue a querer,
Ni aquel 4 olvidar me obligue 2
Miente el astro, que ha influido
Tan varios efectos hoy,

Que me hace, entre amor y olvido,
Feliz ¢ infeliz; pues soy

Amado y aborrecido.

Jorwana IL

Salen Liporo ¥y MALANDRIN.

Mal.

Serd para mi seiior
Vuestra salud linda nueva,
Segun quedé Jastimado
De vuestra infeliz tragedia.
Y asi, 4 que me dé en albricias
Algun vestido, que pueda
Suplir el que yo os he dadoe,

A buscarle iré; pues cierta
| Cosa serd, que uno y otro
| Me lo estime y agradezca.
Pues no dudo, que, a4 no estar
, Obligado 4 la asistencia
i Del Rey, que, como ya os dije,
l; Anda 4 caza, él mismo fuera
‘ Quien os trajera en sus brazos.
Lid. Su vida el cielo y la vuestra
\ * Guarde, para que la mia
|
l

En igual fortuna pueda
Desempeiiar generosa
La obligacion y la deuda.

| Cémo igual fortuna? KEso

- Es lo mismo que se cuenta

| De un hombre, que estaba malo;

{ Mal.

| Mal.
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Y viendo la gran fineza,

Con que le asistia un amigo,
Le dijo en voz lastimera:
Plegue 4 Dios, que me veais
Sano, amigo, y que yo 0s vea
Morir 4 vos, para que
Conozcais de mi asistencia

Lo agradecido que estoy

A la mucha piedad vuestra.

No la malicia
Apliqueis; que bien se deja
Ver adonde va & parar.
Y aunque es facil la respuesta,
Con que no solo en los mares
Corren los hombres tormenta,
No la he de dar; mas supuesto
Que vais 4 buscarle, es luerza
Acompaiiaros , porque
Mi vida 4 sus pies ofrezca.
Pues venid conmigo.
En tanto
Que damos con él, quisiera
Que me dijérais, quien es,
Para que advertido sepa
La estimacion con que debo
Llegar 4 hablarle.
Bien se echa
De ver, que sois extrangero,
Pues no os han dicho las sefias
De su casa y su familia,
Que es......
Unos.
Otros.

[Dentro voces y ruido.
Qué desdicha!
Qué pena!

Dentro AMINTA.

i Socorro, cielos, piedad!
; Qué ruido y qué voz es esta?
Un caballo, que del monte
Desbocado se despeiia
Con una muger.

#Qué aguarda
El valor, que en mi se engendra,
Que no socorre su vida?
Pues basta que muger sea,
Para que la suya un hombre
Aventure en su defensa,
1 Qué veloz el extrangero
Por lo intrincado atraviesa
Del bosque, para salirle
Al paso! ;Qué airoso llega,
Y poniéndose delante
Con la espada, pasar deja
Al bruto & distancia, que,
Cortindole entrambas piernas,
Convierte en facil caida
Su desbocada violencia!
Famosa suerte! El caballo
Le den, pues le desjarreta.
Ya en sus brazos la recibe.
O qué accion! {Que no supiera
Yo que hacerla, no tenia
Mas dificultad que hacerla!

Amin.
Lid,
Mal,

Lid.

Sale Liporo con AmiNTA en los brazos.
Lid. Perdonad, divine asombro,

Que 4 vuestra deidad me atrevaj

Que no se aja en el peligro

El respeto, ni se cuenta

En mimero de dichoso

_—

El que es dichoso por fuerza;
Y alentad; que ya segura
Estais.

Deudora soy de la vida.

8i errar vuestra voz pudiera,
Vuestra voz, seilora, errara
En reconocer la denda,

Que no scis vos quien la debe.
Amin. Pues quién?
Lid.

Lid.

Toda la luz bella
Del sol, que, sin vos, estaba
Ya en vuestro desmayo muerta;
Y mal pudiera yo......

Salen el Rey, Nisg, Frora y criados.
Rey. Aminta,
Mil veces en hora buena
Te hallen mi vista y mis brazos
Con la vida que desean.
Para que 4 tus pies, sefior,
Una y mil veces la ofrezca.
Retirate 4 aquesa torre;
Que, aunque es prision de una fiera,
El acaso nunca elige.
No hay para qué; yo estoy buena.
A todas nos da, sefiora,
Tu mano 4 besar.
Y sea
Tan dichosa la desdicha,
Que, quebrando el cefio en ella
De la fortuna, se quede
En el amago suspensa.
Dios os guarde; que 4 no ser
Por el brio ¢ la destreza
Dese joven, que atajé
Del caballo la soberbia,
A mas pasara el peligro.
Guarde Dios 4 vuestra Alteza,
Por las honras que me hace.
Fuisteis vos?
No; mas pudiera
Haber sido. Y por si 6 no
Es justo que lo agradezca.
Fuera de que si a priori
El argumento se empieza,
Yo fui quien la dié la vida.
Cémo?
- Como llevé & cuestas
A quien 4 ella se la did,
Despues que de la tormenta
Mi amo le entregé en mis brazos.
Y es precisa consecuencia,
Que él no diera vida 4 Aminta,
Si yo 4 él no se la diera.
Y asi, si ella por él vive,
Por mi viven él y ella.
i Vos derrotado del mar
Salisteis 4 aquestas selvas?
Si, sefior; que no hay desdicha,
Que para dicha no venga.
3 De dinde era aquella nave?
Desmentir de donde es fuerza. — [aparte.
De Avido, que a Alejandria
De Egipto pasaba, llena
De riquezas y esperanzas.
iMas quién 4 agua y viento entrega
A menos costa, sefior,
Esperanzas y riquezas?
Pues, de la niutica hablando,
Dijo un cuerdo, que no era
Maravilla, que los hombres
En el mar hallasen senda,
Sino que osasen hallarla,
Para no mas que perderla.
;Y qué érades de la nave,
Mercader 6 patron della?

Rey.

Amin, A tanta fineza

Lid.

Ni uno ni otroj que lo mas




